
VICKERS 2-TO-1 RED SWIVEL SLING - BLUE FORCE GEAR VICKERS
PADDED 2-TO-1 RED SWIVEL SLING-COYOTE

While 2-point slings are ideal for most situations, there are times, like deploying
from a vehicle or fighting in complex structures, when a 1-point sling has a clear
advantage. Combining Blue Force Gear’s new polymer Burnsed Socket and
patented RED Swivel, the Vickers 221 Sling allows users to switch from 2-point to
1-point mode instantly by pulling on the RED Swivel knob and reinserting it in to
the Burnsed Socket at the rear of the receiver.  The instantaneous adjustability of
the sling is still maintained in both 1 and 2 point modes. Constructed similar to
the world’s standard Vickers Combat Applications Sling™, a RED™ Swivel is
sewn to the front of the sling towards the muzzle.  A standard push button swivel
and new molded Burnsed Socket are woven onto the rear allowing full
adjustability of the sling for use with or without body armor. The 221™ Sling fits
any weapon with two QD sling swivel sockets with the rear socket towards the
end of the receiver. For SCARS, Sigs, HKs, or other weapon systems with
eyelets at the rear of the receiver, a Universal Wire Loop with Push Button
Socket can be added instead of the included push button socket. Sling Build:
1.25" sling webbing 2.00" tubular webbing with closed cell foam padding for
padded models Invista solution dyed CORDURA® webbing ITW GhilleTex™
Acetal hardware - a military grade, low IR plastic RED™ Swivel Build: Machined
steel, phosphated for maximum corrosion resistance Nylon coated,  double
crimped directly to 7 strand stainless steel aircraft cable Textured sphero-conical
shaped pull knob Stainless Steel internals      

Attributes

Name: BLUE FORCE GEAR VICKERS PADDED 2-TO-1 RED SWIVEL SLING-COYOTE
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 100019659
Mfr. No.: VCAS-2TO1-RED-200-AA-CB
Color: Coyote
Material: Nylon
Style: 2-point Sling,1-point Sling
Width: 1-1/4''
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 814520019981

Item details

Made in USA
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Vickers 2to1 Red Swivel Sling
Sicherheitsanweisungen

Einleitung
Danke, dass du dich für den Vickers 2to1 Red Swivel Sling von Blue Force Gear entschieden hast. Dieses Produkt
ist so konzipiert, dass es dein Erlebnis in verschiedenen Schießsituationen verbessert und gleichzeitig die Sicherheit
gewährleistet. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um die ordnungsgemäße Verwendung und
Pflege deines Slings sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieser Sling ist für die sichere Verwendung in allen nicht lebensmittelbezogenen
Anwendungen konzipiert. Befolge alle Anweisungen, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Sicherheitsrückrufe informiert. Überprüfe regelmäßig die Safety
GatePlattform auf Updates.
OnlineShopping: Stelle sicher, dass jeder OnlineKauf die gleichen Sicherheitsstandards wie Produkte im
Geschäft erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieser Sling ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte ihn
außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einer lokalen EUKontaktstelle für Sicherheitsanfragen
hast.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um schnelle Updates zu unsicheren
Produkten zu erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überlastung vermeiden: Überschreite nicht das für den Sling angegebene Gewichtslimit.
Vor der Verwendung inspizieren: Überprüfe den Sling vor jeder Verwendung auf
Abnutzungserscheinungen. Achte auf Fransen, Schnitte oder andere Schäden.
Richtige Befestigung: Stelle sicher, dass der Sling sicher an der Waffe befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.
Scharfe Kanten vermeiden: Halte den Sling von scharfen Objekten fern, die ihn beschädigen könnten.
Verwendung in sicheren Umgebungen: Verwende den Sling nicht in gefährlichen oder unsicheren
Umgebungen für Schießaktivitäten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Installation:

Identifiziere die QD Sling SwivelSockel an deiner Waffe.
Befestige die Vorderseite des Slings am vorderen Sockel mit dem RED Swivel.
Befestige die Rückseite des Slings am hinteren Sockel. Stelle sicher, dass er sicher sitzt.

Anpassung des Slings:

Um zwischen 2Punkt und 1PunktModus zu wechseln, ziehe am RED SwivelKnopf und stecke ihn
wieder in die Burnsed Socket am Ende des Empfängers.
Passe die Länge des Slings mit den AcetalTriglides an, um eine bequeme Passform zu gewährleisten.

Verwendung des Slings:

Stelle im 2PunktModus sicher, dass der Sling so eingestellt ist, dass er eine reibungslose Bewegung
ermöglicht.
Bestätige im 1PunktModus, dass der Sling schnelle Übergänge und einfachen Zugang zu deiner Waffe
ermöglicht.

Pflege nach der Verwendung:

Reinige den Sling nach der Verwendung mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
Lagere den Sling an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling verantwortungsbewusst.
Wenn der Sling irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken hinsichtlich des Vickers 2to1 Red Swivel Sling wende dich bitte an deine
lokale EUKontaktstelle oder den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deines Vickers 2to1 Red Swivel Sling priorisierst. Genieße dein
Schießerlebnis verantwortungsbewusst!
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Vickers 2to1 Red Swivel Sling Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Vickers 2to1 Red Swivel Sling by Blue Force Gear. This product is designed to enhance
your experience in various shooting situations while ensuring safety. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure the proper use and maintenance of your sling.

General Safety Guidelines

Product Safety: This sling is designed for safe use in all nonfood applications. Follow all instructions to
minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about safety recalls. Check the Safety Gate platform regularly for updates.
Online Shopping: Ensure that any online purchase meets the same safety standards as instore products.
Special Consumer Focus: This sling is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to a local EU contact point.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the weight limit specified for the sling.
Inspect Before Use: Always check the sling for wear and tear before each use. Look for frays, cuts, or any
damage.
Proper Attachment: Ensure the sling is securely attached to the weapon before use.
Avoid Sharp Edges: Keep the sling away from sharp objects that could cause damage.
Use in Safe Environments: Do not use the sling in environments that are hazardous or unsafe for shooting
activities.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the QD sling swivel sockets on your weapon.
Attach the front of the sling to the front socket using the RED Swivel.
Attach the rear of the sling to the rear socket. Ensure it is secure.

Adjusting the Sling:

To switch between 2point and 1point modes, pull the RED Swivel knob and reinserting it into the
Burnsed Socket at the rear of the receiver.
Adjust the length of the sling using the Acetal triglides to ensure a comfortable fit.

Using the Sling:

When in 2point mode, ensure the sling is adjusted to allow for smooth movement.
In 1point mode, confirm that the sling allows for quick transitions and easy access to your weapon.

PostUse Care:

After use, clean the sling with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the sling in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the sling responsibly.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Follow local regulations for the disposal of textiles and plastics.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Vickers 2to1 Red Swivel Sling, please refer to your local EU
contact point or the retailer from which you purchased the product.

Thank you for prioritizing safety while using your Vickers 2to1 Red Swivel Sling. Enjoy your shooting experience
responsibly!
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Instrucciones de Seguridad para la Correa Vickers 21
Red Swivel

Introducción
Gracias por elegir la Correa Vickers 21 Red Swivel de Blue Force Gear. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia en diversas situaciones de tiro mientras garantiza la seguridad. Por favor, lee cuidadosamente esta guía
de instrucciones de seguridad para asegurar el uso y mantenimiento adecuados de tu correa.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Esta correa está diseñada para un uso seguro en todas las aplicaciones no
alimentarias. Sigue todas las instrucciones para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de seguridad. Revisa la plataforma Safety Gate
regularmente para actualizaciones.
Compras en Línea: Asegúrate de que cualquier compra en línea cumpla con los mismos estándares de
seguridad que los productos en la tienda.
Enfoque Especial en el Consumidor: Esta correa no está destinada para uso por niños. Mantén fuera del
alcance de menores.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, asegúrate de tener acceso a un punto de
contacto local en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones rápidas sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita Sobrecargar: No excedas el límite de peso especificado para la correa.
Inspecciona Antes de Usar: Siempre revisa la correa en busca de desgaste y daños antes de cada uso.
Busca desgarros, cortes o cualquier daño.
Conexión Adecuada: Asegúrate de que la correa esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.
Evita Bordes Afilados: Mantén la correa alejada de objetos afilados que puedan causar daño.
Usa en Entornos Seguros: No uses la correa en entornos que sean peligrosos o inseguros para actividades
de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Identifica los sockets de swivel QD en tu arma.
Conecta la parte delantera de la correa al socket delantero utilizando el RED Swivel.
Conecta la parte trasera de la correa al socket trasero. Asegúrate de que esté seguro.

Ajustando la Correa:

Para cambiar entre los modos de 2 puntos y 1 punto, tira del botón del RED Swivel y vuelve a
insertarlo en el Socket Burnsed en la parte trasera del receptor.
Ajusta la longitud de la correa utilizando los triglides de Acetal para asegurar un ajuste cómodo.

Usando la Correa:

Cuando estés en modo de 2 puntos, asegúrate de que la correa esté ajustada para permitir un
movimiento suave.
En modo de 1 punto, confirma que la correa permita transiciones rápidas y fácil acceso a tu arma.

Cuidado Post Uso:

Después de usar, limpia la correa con un paño húmedo para eliminar suciedad y escombros.
Guarda la correa en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la correa de manera responsable.
Si la correa está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de textiles y plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con la Correa Vickers 21 Red Swivel, por favor,
consulta tu punto de contacto local en la UE o el minorista donde compraste el producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tu Correa Vickers 21 Red Swivel. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro
de manera responsable!
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Instructions de sécurité pour la sangle Vickers 2to1
Red Swivel

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle Vickers 2to1 Red Swivel de Blue Force Gear. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience dans diverses situations de tir tout en garantissant la sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation et un entretien appropriés de votre sangle.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Cette sangle est conçue pour une utilisation sécurisée dans toutes les applications non
alimentaires. Suivez toutes les instructions pour minimiser les risques.
Rappels améliorés : Restez informé des rappels de sécurité. Vérifiez régulièrement la plateforme Safety
Gate pour des mises à jour.
Achats en ligne : Assurezvous que tout achat en ligne respecte les mêmes normes de sécurité que les
produits en magasin.
Concentration sur le consommateur : Cette sangle n'est pas destinée à un usage par des enfants.
Gardezla hors de portée des mineurs.
Point de contact UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir accès à un point de contact local
dans l'UE.
Alertes rapides : Soyez conscient du système Safety Gate pour des mises à jour rapides sur les produits
dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Évitez la surcharge : Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour la sangle.
Inspectez avant utilisation : Vérifiez toujours la sangle pour détecter l'usure avant chaque utilisation.
Recherchez des effilochages, des coupures ou tout dommage.
Attachez correctement : Assurezvous que la sangle est solidement attachée à l'arme avant utilisation.
Évitez les bords tranchants : Gardez la sangle éloignée des objets tranchants qui pourraient l'endommager.
Utilisez dans des environnements sûrs : Ne pas utiliser la sangle dans des environnements dangereux ou
non sécurisés pour les activités de tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Identifiez les sockets de sangle QD sur votre arme.
Attachez l'avant de la sangle au socket avant à l'aide du RED Swivel.
Attachez l'arrière de la sangle au socket arrière. Assurezvous qu'il est sécurisé.

Ajustement de la sangle :

Pour passer entre les modes 2 points et 1 point, tirez sur le bouton du RED Swivel et réinsérezle dans
le Burnsed Socket à l'arrière du récepteur.
Ajustez la longueur de la sangle à l'aide des triglides en acétal pour assurer un ajustement confortable.

Utilisation de la sangle :

En mode 2 points, assurezvous que la sangle est ajustée pour permettre un mouvement fluide.
En mode 1 point, confirmez que la sangle permet des transitions rapides et un accès facile à votre
arme.

Entretien après utilisation :

Après utilisation, nettoyez la sangle avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
Rangez la sangle dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Instructions de disposition
Disposez de la sangle de manière responsable.
Si la sangle est endommagée audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.
Suivez les réglementations locales pour la disposition des textiles et des plastiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la sangle Vickers 2to1 Red Swivel, veuillez vous
référer à votre point de contact local dans l'UE ou au détaillant auprès duquel vous avez acheté le produit.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation de votre sangle Vickers 2to1 Red Swivel. Profitez de votre
expérience de tir de manière responsable !
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Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia Vickers 2to1 Red
Swivel

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cinghia Vickers 2to1 Red Swivel di Blue Force Gear. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza in varie situazioni di tiro, garantendo al contempo la sicurezza. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti della tua
cinghia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questa cinghia è progettata per un uso sicuro in tutte le applicazioni non alimentari.
Segui tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di sicurezza. Controlla regolarmente la piattaforma Safety
Gate per aggiornamenti.
Acquisti Online: Assicurati che qualsiasi acquisto online soddisfi gli stessi standard di sicurezza dei prodotti
in negozio.
Focus Speciale sul Consumatore: Questa cinghia non è destinata all'uso da parte di bambini. Tienila fuori
dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a un punto di contatto locale
nell'UE.
Avvisi Rapidi: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti rapidi su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare il Sovraccarico: Non superare il limite di peso specificato per la cinghia.
Ispezionare Prima dell'Uso: Controlla sempre la cinghia per usura e danni prima di ogni utilizzo. Cerca
strappi, tagli o qualsiasi altro danno.
Attacco Corretto: Assicurati che la cinghia sia saldamente attaccata all'arma prima dell'uso.
Evitare Bordi Taglienti: Tieni la cinghia lontana da oggetti affilati che potrebbero causare danni.
Utilizzare in Ambienti Sicuri: Non utilizzare la cinghia in ambienti che sono pericolosi o non sicuri per le
attività di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Identifica i socket QD per la cinghia sul tuo arma.
Attacca la parte anteriore della cinghia al socket anteriore utilizzando il RED Swivel.
Attacca la parte posteriore della cinghia al socket posteriore. Assicurati che sia sicuro.

Regolazione della Cinghia:

Per passare dalla modalità a 2 punti a quella a 1 punto, tira la manopola RED Swivel e reinseriscila nel
Burnsed Socket sul retro del ricevitore.
Regola la lunghezza della cinghia utilizzando i triglide in Acetal per garantire una vestibilità comoda.

Utilizzo della Cinghia:

Quando sei in modalità a 2 punti, assicurati che la cinghia sia regolata per consentire un movimento
fluido.
In modalità a 1 punto, verifica che la cinghia consenta transizioni rapide e un facile accesso alla tua
arma.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, pulisci la cinghia con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Conserva la cinghia in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la cinghia in modo responsabile.
Se la cinghia è danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali quando possibile.
Segui le normative locali per lo smaltimento di tessuti e plastiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Cinghia Vickers 2to1 Red Swivel, ti invitiamo a rivolgerti al
tuo punto di contatto locale nell'UE o al rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della tua Cinghia Vickers 2to1 Red Swivel. Goditi la
tua esperienza di tiro in modo responsabile!
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Instrukcje Bezpieczeństwa Pasa Vickers 2to1 Red
Swivel Sling

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pasa Vickers 2to1 Red Swivel Sling od Blue Force Gear. Produkt ten został zaprojektowany,
aby poprawić Twoje doświadczenia w różnych sytuacjach strzeleckich, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo.
Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe
użytkowanie i konserwację pasa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Ten pas został zaprojektowany do bezpiecznego użytkowania w aplikacjach
nieżywnościowych. Postępuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami, aby zminimalizować ryzyko.
Zwiększone Reklamacje: Bądź na bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie. Regularnie sprawdzaj
platformę Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji.
Zakupy Online: Upewnij się, że każdy zakup online spełnia te same standardy bezpieczeństwa, co produkty
w sklepach stacjonarnych.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Ten pas nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Trzymaj go z
dala od nieletnich.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa upewnij się, że masz dostęp
do lokalnego punktu kontaktowego w UE.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który dostarcza szybkie aktualizacje
dotyczące niebezpiecznych produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Unikaj Przeciążenia: Nie przekraczaj limitu wagowego określonego dla pasa.
Inspekcja Przed Użyciem: Zawsze sprawdzaj pas pod kątem zużycia przed każdym użyciem. Sprawdź, czy
nie ma przetarć, cięć ani innych uszkodzeń.
Prawidłowe Mocowanie: Upewnij się, że pas jest prawidłowo przymocowany do broni przed użyciem.
Unikaj Ostrych Krawędzi: Trzymaj pas z dala od ostrych przedmiotów, które mogą spowodować
uszkodzenie.
Używaj w Bezpiecznych Warunkach: Nie używaj pasa w środowiskach, które są niebezpieczne lub
nieodpowiednie do działań strzeleckich.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zidentyfikuj gniazda QD na swojej broni.
Przymocuj przód pasa do przedniego gniazda za pomocą RED Swivel.
Przymocuj tył pasa do tylnego gniazda. Upewnij się, że jest bezpieczne.

Regulacja Pasa:

Aby przełączyć się między trybem 2punktowym a 1punktowym, pociągnij gałkę RED Swivel i włóż ją
ponownie do gniazda Burnsed z tyłu odbiornika.
Dostosuj długość pasa za pomocą triglidów Acetal, aby zapewnić wygodne dopasowanie.

Używanie Pasa:

W trybie 2punktowym upewnij się, że pas jest dostosowany, aby umożliwić płynny ruch.
W trybie 1punktowym upewnij się, że pas pozwala na szybkie przejścia i łatwy dostęp do broni.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu oczyść pas wilgotną szmatką, aby usunąć brud i zanieczyszczenia.
Przechowuj pas w suchym, chłodnym miejscu z dala od bezpośredniego światła słonecznego.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj pas odpowiedzialnie.
Jeśli pas jest uszkodzony poza naprawę, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji tekstyliów i plastiku.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących pasa Vickers 2to1
Red Swivel Sling, prosimy o skontaktowanie się z lokalnym punktem kontaktowym w UE lub sprzedawcą, od którego
zakupiono produkt.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z pasa Vickers 2to1 Red Swivel Sling.
Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!
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Vickers 2to1 Red Swivel Sling Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Blue Force Gearin Vickers 2to1 Red Swivel Slingin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
kokemustasi eri ampumistilanteissa samalla varmistaen turvallisuus. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
liinan asianmukaisen käytön ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä liina on suunniteltu turvalliseen käyttöön kaikissa eielintarvike sovelluksissa.
Noudata kaikkia ohjeita riskien minimoimiseksi.
Parannetut Takaisinvedot: Pysy ajan tasalla turvallisuuteen liittyvistä takaisinvedoista. Tarkista Safety Gate
alustalta säännöllisesti päivitykset.
Verkkokauppa: Varmista, että kaikki verkkohankinnat täyttävät samat turvallisuusstandardit kuin
myymälätuotteet.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä liina ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se poissa alaikäisten
ulottuvilta.
EU:n Yhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy paikalliseen EUyhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksille.
Nopeat Ilmoitukset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa nopeita päivityksiä vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vältä Ylikuormitusta: Älä ylitä liinan määriteltyä painorajaa.
Tarkista Ennen Käyttöä: Tarkista aina liina kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä. Etsi
purkautumisia, viiltoja tai muita vaurioita.
Oikea Kiinnitys: Varmista, että liina on turvallisesti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Vältä Teräviä Reunoja: Pidä liina kaukana terävistä esineistä, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.
Käytä Turvallisissa Ympäristöissä: Älä käytä liinaa ympäristöissä, jotka ovat vaarallisia tai epäturvallisia
ampumistapahtumille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Tunnista QD liina swiveli liitännät aseessasi.
Kiinnitä liinan etuosa etuosan liitäntään RED Swivelin avulla.
Kiinnitä liinan takaosa takaosaan. Varmista, että se on turvallinen.

Liinan Säädöt:

Vaihtaaksesi 2piste ja 1pistetilojen välillä, vedä RED Swivel nuppia ja aseta se takaisin Burnsed
Socketiin vastaanottimen takaosassa.
Säädä liinan pituutta Acetal triglidejen avulla varmistaaksesi mukavan istuvuuden.

Liinan Käyttö:

Kun olet 2pistetilassa, varmista, että liina on säädetty mahdollistamaan sujuva liikkuminen.
1pistetilassa varmista, että liina mahdollistaa nopeita siirtymiä ja helpon pääsyn aseeseesi.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Käytön jälkeen puhdista liina kostealla liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
Säilytä liina kuivassa, viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Käsittelyohjeet



Hävitä liina vastuullisesti.
Jos liina on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.
Noudata paikallisia sääntöjä tekstiilien ja muovien hävittämisestä.

Lisätietojen Yhteystiedot
Kaikkien Vickers 2to1 Red Swivel Slingiin liittyvien turvallisuuskysymysten tai huolenaiheiden osalta, ota yhteys
paikalliseen EUyhteyspisteeseen tai jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen.

Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle käyttäessäsi Vickers 2to1 Red Swivel Slingiä. Nauti
ampumakokemuksestasi vastuullisesti!
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Vickers 2to1 Red Swivel Sling Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde Vickers 2to1 Red Swivel Sling från Blue Force Gear. Denna produkt är utformad för att förbättra
din upplevelse i olika skjutningssituationer samtidigt som säkerheten säkerställs. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt användning och underhåll av din sele.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produktens Säkerhet: Denna sele är utformad för säker användning i alla ickelivsmedelsapplikationer. Följ
alla instruktioner för att minimera risker.
Förbättrade Återkallelser: Håll dig informerad om säkerhetsåterkallelser. Kontrollera Safety Gateplattformen
regelbundet för uppdateringar.
Online Shopping: Se till att eventuella onlineköp uppfyller samma säkerhetsstandarder som produkter i butik.
Särskilt Konsumentfokus: Denna sele är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för
minderåriga.
EU Kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till en lokal EUkontaktpunkt.
Snabba Varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet för snabba uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Undvik Överbelastning: Överskrid inte viktgränsen som anges för selen.
Inspektera Innan Användning: Kontrollera alltid selen för slitage innan varje användning. Se efter trådar,
skär eller annan skada.
Korrekt Fästning: Se till att selen är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Undvik Vassa Kanter: Håll selen borta från vassa föremål som kan orsaka skador.
Använd i Säkra Miljöer: Använd inte selen i miljöer som är farliga eller osäkra för skjutaktiviteter.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Identifiera QD sling swivelsocklarna på ditt vapen.
Fäst framsidan av selen vid den främre sockeln med hjälp av RED Swivel.
Fäst baksidan av selen vid den bakre sockeln. Se till att den är säker.

Justera Selen:

För att växla mellan 2punkts och 1punkts lägen, dra i RED Swivelknappen och sätt tillbaka den i
Burnsed Socket på baksidan av mottagaren.
Justera längden på selen med Acetal triglider för att säkerställa en bekväm passform.

Använda Selen:

När du är i 2punkts läge, se till att selen är justerad för att möjliggöra smidig rörelse.
I 1punkts läge, bekräfta att selen möjliggör snabba övergångar och enkel åtkomst till ditt vapen.

Efter Användning:

Efter användning, rengör selen med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Förvara selen på en torr, sval plats borta från direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kassera selen på ett ansvarsfullt sätt.
Om selen är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av textilier och plaster.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Vickers 2to1 Red Swivel Sling, vänligen hänvisa till din
lokala EUkontaktpunkt eller återförsäljaren där du köpte produkten.

Tack för att du prioriterar säkerheten när du använder din Vickers 2to1 Red Swivel Sling. Njut av din skjutupplevelse
på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro Vickers 2to1 Red Swivel
Sling

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Vickers 2to1 Red Swivel Sling od Blue Force Gear. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš zážitek v různých střeleckých situacích a zároveň zajistil bezpečnost. Před použitím prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku k bezpečnostním pokynům, abyste zajistili správné použití a údržbu vašeho popruhu.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tento popruh je navržen pro bezpečné použití ve všech nepotravinářských aplikacích.
Dodržujte všechny pokyny, abyste minimalizovali rizika.
Zvýšené odvolání: Buďte informováni o bezpečnostních odvoláních. Pravidelně kontrolujte platformu Safety
Gate pro aktualizace.
Online nakupování: Zajistěte, aby jakýkoli online nákup splňoval stejné bezpečnostní standardy jako
produkty zakoupené v obchodě.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento popruh není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro bezpečnostní dotazy se ujistěte, že máte přístup k místnímu kontaktnímu místu v
EU.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi systému Safety Gate pro rychlé aktualizace o nebezpečných
produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se přetížení: Nepřekračujte hmotnostní limit uvedený pro popruh.
Kontrola před použitím: Vždy zkontrolujte popruh na opotřebení a poškození před každým použitím.
Hledejte třepení, trhliny nebo jiné poškození.
Správné připevnění: Ujistěte se, že je popruh bezpečně připevněn k zbrani před použitím.
Vyhněte se ostrým hranám: Držte popruh daleko od ostrých předmětů, které by mohly způsobit poškození.
Použití v bezpečných prostředích: Nepoužívejte popruh v prostředích, která jsou nebezpečná nebo
nebezpečná pro střelecké aktivity.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Určete QD sling swivel sokety na vaší zbrani.
Připevněte přední část popruhu k přednímu soketu pomocí RED Swivel.
Připevněte zadní část popruhu k zadnímu soketu. Ujistěte se, že je bezpečné.

Nastavení popruhu:

Chceteli přepnout mezi 2bodovým a 1bodovým režimem, zatáhněte za knoflík RED Swivel a znovu ho
zasuňte do Burnsed Socketu na zadní straně přijímače.
Nastavte délku popruhu pomocí Acetal triglidů, aby se zajistil pohodlný fit.

Používání popruhu:

Když je v 2bodovém režimu, ujistěte se, že je popruh nastaven tak, aby umožňoval plynulý pohyb.
V 1bodovém režimu potvrďte, že popruh umožňuje rychlé přechody a snadný přístup k vaší zbrani.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte popruh vlhkým hadříkem, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Uložte popruh na suchém, chladném místě mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte popruh zodpovědně.
Pokud je popruh poškozený nad rámec opravy, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci textilu a plastů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se Vickers 2to1 Red Swivel Sling se prosím obraťte na místní
kontaktní místo v EU nebo na prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání vašeho Vickers 2to1 Red Swivel Sling. Užijte si svůj
střelecký zážitek odpovědně!


